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Analizar las actuaciones que en materia de cooperacion estadistica
consideren ambas partes oportunas y, en particular, los posibles Convenios
de Colaboracion relativos a operaciones concretas.

Interpretar las cuestiones litigiosas que, en cumplimiento del Acuerdo
Marco, pudieran plantearse.

Evaluar el grado y eficacia de cumplimiento del Acuerdo Marco.

c) Calendario de reuniones: La Comision de Seguimiento del presente
Acuerdo Marco se reunira al menos una vez al aino, preferentemente el
primer trimestre, y siempre que lo solicite cualquiera de las partes.

En particular, una vez suscrito el Acuerdo Marco, la Comision de Segui-
miento se reunira a la mayor brevedad posible.

Séptima. Vigencia del Acuerdo Marco.—Al presente Acuerdo Marco
surtira efectos desde la fecha de su suscripcion y tendra vigencia de carac-
ter indefinido.

Octava. Resolucion.—Sera causa de Resolucién del presente Acuerdo
Marco el mutuo acuerdo entre las partes asi como la denuncia de su incum-
plimiento mediante preaviso comunicado de forma fehaciente a la parte
incumplidora con un plazo de dos meses de antelacion.

Novena. Régimen aplicable y jurisdiccion.—El presente Acuerdo Mar-
co tiene naturaleza administrativa y las cuestiones litigiosas a que puede
dar lugar su interpretacion y cumplimiento, y que no hayan podido ser
resueltas por la Comisiéon Mixta de seguimiento, quedaran sometidas al
conocimiento y resolucion de la jurisdiccién contencioso-administrativa.

Y en prueba de conformidad firman el presente Acuerdo Marco, en
cuadruplicado ejemplar, en Murcia a veinticuatro de octubre de 2002.—Por
la Consejeria de Economia y Hacienda, el Consejero Juan Bernal Roldan;
por el Instituto Nacional de Estadistica, la Presidenta Carmen Alcaide
Guindo.

MINISTERIO ,
DE CIENCIA'Y TECNOLOGIA

22305 0RDEN CTE/2893/2002, de 14 de noviembre, por la que se
establece el Dia de la Quimica.

La Federacion Empresarial de la Industria Quimica (FEIQUE), la Real
Sociedad Espanola de Quimica, el Consejo de Colegios Oficiales de
Quimicos de Espana, la Asociacion Nacional de Quimicos de Espana, la
Federacion Estatal de Industrias Afines-UGT, la Federacion de Textil-Piel,
Quimicas y Afines de Comisiones Obreras y el Consejo Superior de Inves-
tigaciones Cientificas han solicitado a este Ministerio la declaracién del
dia 15 de noviembre, como Dia de la Quimica. La oportunidad de la fecha
se justifica por los solicitantes en que dicho dia se celebra la festividad
de San Alberto Magno, Patrén de los Quimicos.

El objeto de la solicitud planteada es impulsar la divulgacion de la
ciencia quimica, sensibilizando a la sociedad sobre su contribucién a la
mejora de la calidad de vida. Ello contribuiria, por otro lado, a promover
la formacion, la investigacion, el desarrollo y la innovacién tecnolégica
en dicha area.

El Ministerio de Ciencia y Tecnologia es plenamente consciente de
la relevancia que la ciencia quimica tiene en cualquier politica de impulso
a la I+D. No es extrafo, por ello, que en el Plan Nacional de Investigacion
Cientifica, Desarrollo e Innovaciéon Tecnolégica (2000-2003) aprobado por
el Acuerdo del Consejo de Ministros de 12 de diciembre de 1999, se incluya,
entre sus areas cientifico-tecnolégicas, una referida, precisamente, a Pro-
cesos y Productos Quimicos.

En su virtud, dispongo:

Primero. Dia de la Quimica.

1. Se declara «Dia de la Quimica» el 15 de noviembre, cuya celebracion
tendra lugar con caracter anual.

2. Para conmemorar dicho dia, el Ministerio de Ciencia y Tecnologia
desarrollara acciones que contribuyan a reconocer la relevancia de la cien-
cia quimica en el marco del progreso cientifico y tecnolégico.

Segundo. Entrada en vigor.—La presente Orden entrara en vigor el
mismo dia de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 14 de noviembre de 2002.
PIQUE I CAMPS

Excmo. Sr. Secretario de Estado de Politica Cientifica y Tecnolégica.

BANCO DE ESPANA

22306 RESOLUCION de 14 de noviembre de 2002, del Banco de
Espania, por la que se hacen publicos los cambios del euro
correspondientes al dia 14 de noviembre de 2002, publi-
cados por el Banco Central Europeo, que tendrdn la con-
sideracion de cambios oficiales, de acuerdo con lo dispuesto
en el articulo 36 de la Ley 46/1998, de 17 de diciembre,
sobre la Introduccion del Ewro.

CAMBIOS
euro = 1,0095  doélares USA.
euro = 120,85 yenes japoneses.
euro = 7,4265  coronas danesas.

euro = 0,63550 libras esterlinas.
euro = 9,0973  coronas suecas.
euro = 1,4651  francos suizos.

euro = 86,04 coronas islandesas.
euro = 7,3145  coronas noruegas.
euro = 1,9479  levs bulgaros.

euro = 0,567208 libras chipriotas.
euro = 30,698 coronas checas.
euro = 15,6466  coronas estonas.
euro = 237,86 forints hingaros.
euro = 3,4531  litas lituanos.

euro = 0,6030 lats letones.

euro = 0,4148  liras maltesas.

euro = 3,9674  zlotys polacos.

euro = 33.8556  leus rumanos.

euro = 2293650 tolares eslovenos.
euro = 41,664 coronas eslovacas.
euro = 1.635.000 liras turcas.

euro = 1,7935  délares australianos.
euro = 1,56911 délares canadienses.
euro = 7,8740  dolares de Hong-Kong.
euro = 2,0205  dolares neozelandeses.
euro = 1,7743  dolares de Singapur.
euro = 1.215,64 WONS surcoreanos.
euro = 9,8880  rands sudafricanos.
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Madrid, 14 de noviembre de 2002.—El Director general, Francisco Javier
Ariztegui Yanez.



